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Εσπερινός  Σαββάτου   5.30μμ—6.30 μμ 

 
Θεία Λειτουργία Κυριακής   9.30am—12.30pm 

HOLY EUCHARIST IN ENGLISH EVERY SATURDAY 9.30am-10.30am 

Αύγουστος 2020 / August 2020 

Σάββατο                  1/8/20 Αγιασμός Πρωτομηνιάς / Holy Water service       9.30-10.00   

 Τις πρώτες 13 ημέρες του Αυγούστου θα γίνονται εναλλάξ  
η Μικρή και Μεγάλη Παράκλησις στην Παναγία Μητέρα μας στις 6.00-7.00μμ 

The first 13 days of August there shall be the Small and Great Supplications to our All-Holy Mother  
the Ever-Virgin Mary alternately at 6.00-7.00pm  

 

Τετάρτη                   5/8/20 Εσπερινός Μεταμορφώσεως του Σωτήρος Χριστού / Vespers of The Transfiguration of Christ the Saviour 6.00-7.00μμ  
Πέμπτη                    6/8/20 Η Μεταμόρφωσις του Σωτήρος Χριστού (Κατάλυσις Ιχθύος)  

The Transfiguration of Christ the Saviour (fish permitted)  
9.30-12.00  

Παρασκευή           14/8/20 Εσπερινός Κοιμήσεως της Θεοτόκου μαζί με τον Επιτάφιο της Παναγίας και τα Εγκώμια  
Vespers of the Dormition of the Mother of God with Sepulchre and Lamentations          

6.00-8.00μμ  

Σάββατο                15/8/20 Η Κοίμησις της Θεοτόκου / The Dormition of the Mother of God           9.30-12.30   

Δευτέρα                 24/8/20 Κοσμά Εθνομάρτυρος του Αιτωλού / Cosmas of Aetolia        9.30-11.30   

Τετάρτη                 26/8/20 Αδριανού και Ναταλίας των Μαρτύρων / Adrian and Natalia the martyrs  9.30-11.30   

Πέμπτη                  27/8/20 Αγίου Φανουρίου και της μητρὀς αυτού Ανθούσης / St Phanourios and Anthousa his mother  9.30-11.30   

Σάββατο                29/8/20 Αποτομή της Τιμίας Κεφαλής του Προδρόμου (νηστεία) / Beheading of St John the Baptist (fast)  9.30-11.30   

Δευτέρα                 31/8/20 Κατάθεσις Τιμίας Ζώνης Υπεραγίας Θεοτόκου / Deposition of the Cincture of the Mother of God  9.30-11.30   

 Σεπτέμβριος 2020 / September 2020   

Τρίτη                       1/9/20 Αγιασμός Πρωτομηνιάς. Αρχή της Ινδίκτου Νέο Εκκλησιαστικό έτος (7529) 

Holy Water Service. Beginning of the Indictium Church New Year (7529 Years from Creation of Adam)        
9.30-10.00   

Τετάρτη                   2/9/20 Μάμαντος Μάρτυρος / Mamas the martyr  9.30-11.30   

Παρασκευή             4/9/20 Μωυσέως του Προφήτου / Moses the Prophet   9.30-11.30   

ΕΥΓΕΝΕΙΣ ΔΩΡΗΤΕΣ - DONATIONS - ΔΩΡΕΕΣ  
M SOVITCH £69,  K CHRYSANTOU £100,  M CROOKS £100, N CONSTANTINOU £100  

ΓΕΥΜΑ ΗΛΙΚΙΩΜΕΝΩΝ 
Κάθε πρώτη Τρίτη του μήνα στην Εκκλησία μας προσφέρεται γεύμα προς τους 
Ηλικιωμένους μας. Το γεύμα το προσφέρουν κυρίως οι Κυρίες της Αδελφότητας, 
αλλά και διάφοροι ομογενείς. Τον μήνα Ιούλιο το φαγητό δεν προσφέρθηκε λόγω 
Κορονοϊού. Εάν κάποιος επιθυμεί να προσφέρει το γεύμα να μιλήσει με την Πρόε-
δρο κ. Έλενα Journet ή με τον Ιερατικό μας Προϊστάμενο π. Ιωσήφ Παλιούρα. 

ΕΟΡΤΟΛΟΓΙΟ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
 

06. Σωτήριος, Ευμορφία 
08. Τριαντάφυλλος, Αιμιλιανός 
10. Λαυρέντιος 
11. Νήφων 
15. Μαρία, Παναγιώτης, Δέσποινα 
20. Σαμουήλ 
24. Κοσμάς 
25. Βαρθολομαίος, Τίτος 
26. Ναταλία 
27. Φανούριος 
30. Αλέξανδρος 

Χρόνια Πολλά   
στους εορτάζοντες!! 

ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ  
ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ  

FORTHCOMING 
EVENTS 

 

Όλες οι προγραμματισμένες 
και μη εκδηλώσεις της Εκκλη-
σίες αναβάλλονται μέχρι νεω-
τέρας. 
All forthcoming events of our 
Church are postponed until 
further notice. 

 

ǩȄȐȀȓȈȉȝȑ ǰȐȎșȒȓǻȋȄȌȎȑ: ǰȐȘȓȎȏȐȄȒȁȜȓȄȐȎȑ ǩȘȒǽȕ ǰȀȊȈȎȜȐȀȑ 
Kentish Lane, Brookmans Park, Hatfield, Herts AL9 6NG.  Tel: 01707 650147 

Website:  www.12apostles.co.uk,  Email:  info@12apostles.co.uk, Fax:  01707 647146 

 

ɷʇʋʅ ʋʅ ɻʌɻʉʐɻʔʋʞ 

ɨʍʃʝɿʋʊʋʅ ɯʍʅʎʐʅɻʉʋʚ 

ʘʍʔʋʉʐɻʅ <<ʐʗʏ ἡμέρας ɻʑʐʗʏ 

ʉɻ ʀ ʍʖʎʅ, ɿʅʗ ʐ ʏ ἐγκρατείας 

ʆɻʅ ʐ ʏ ʌʍʋʎʀʑʔ ʏ ʆɻʚ ʐʋ 
ἱεροῦ ᾂσματος, ἀναψυχήν ʆɻʅ 

ʌɻʍɻʈʑʃʚɻʉ¢..>> ʀ ʏ ʐʂʉ ʆɻʐɻʒʑ-

ɾ ʙ ʉ ʐʋ ʑ ʆ ʝ ʎ ʈ ʋ ʑ 

ʐʋʉ <<ɜʇʑʆɻʎʈʝʉ ʐ ʉ Ἀγγέλων, 

ʐ ʉ ʃʇʅɼʋʈʘʉʖʉ ʐʂʉ ʔɻʍʗʉ>>.  

 ɣɻʅ ʀʚʉɻʅ ʌʍɻɾʈɻʐʅʆʗ 

ʈʀɾʗʇʂ ʂ ʀʑʇʋɾʚɻ ʝʐɻʉ ʀʊʑ-

ʈʉʀʚʏ <<ʐʂʉ ʐʍʋʒʝ ʐʋʑ ʆʝʎʈʋʑ>> 

ʈʘʎɻ ʎʐʂ ɼɻɼʋʞʍɻ ʐʖʉ 
<<ʉʀʒʡʉ>>  ʆɻʅ ʐʖʉ ʃʇʚʕʀʖʉ. 

 ɥʋʉʗʔɻ ʉɻ ʎʆʀʒʐʀʚ ʆɻ-
ʉʀʚʏ ʐʋ ʌʝʎʋʅ ʉɻʋʚ ʌɻʇɻʅʋʚ ʆɻʅ 

ʉʘʋʅ, ʀʊʖʆʆʇʙʎʅɻ, ʆɻʅ ʈʋʉɻ-

ʎʐʙʍʅɻ ʀʚʉɻʅ ɻʒʅʀʍʖʈʘʉɻ 

ʎʐʂ <<ɡʀʋʐʝʆʋ ɣɻʅ ɥʂʐʘʍɻ ʐʋʑ 
ɮʖʐʝʏ>>, ʆɻʐɻʇɻɼɻʚʉʀʅ ʝʐʅ 

ʌʍʗɾʈɻʐʅ ʂ ɣʀʔɻʍʅʐʖʈʘʉʂ ɻ-
ʌʋʐʀʇʀʚ <<ɬʙʉ ɩɻɾʆʝʎʈʅɻ ɝʝʊɻ 

ʐʂʉ ἐξ ἀνθρώπων ʎʌɻʍʀʚ-

ʎɻʉ>> ʐʂʏ ɞʆʆʇʂʎʚɻʏ. 

 ɨ ʈʙʉɻʏ ɚʞɾʋʑʎʐʋʏ ɻʌʝ 
ʐɻ ʍʖʈɻʛʆʗ ʔʍʝʉʅɻ ʙʐɻʉ ʈʙ-
ʉɻʏ ʐʅʈʙʏ ʆɻʅ ɿʝʊɻʏ ʌʍʋʏ ʐʋʉ 
ɻʑʐʋʆʍʗʐʋʍɻ ʀʊ̈ ʋʑ ʆɻʅ ʂ ʇɻʐʅ-

ʉʅʆʙ ʇʘʊʂ Augustus ʌʋʑ ʎʂ-
ʈɻʚʉʀʅ ɻʑʐʋʆʍʗʐʋʍɻʏ.  

 ɚʑʐʝ ʐʋ ʀʋʍʐɻʎʐʅʆʝ ʆʇʚ-

ʈɻ ʐʋʑ ʈʂʉʝʏ ɚʑɾʋʞʎʐʋʑ ʎʑ-
ʉʀʔʚʁʀʅ ʈʘʔʍʅ ʐʅʏ ʈʘʍʀʏ ʈɻʏ 
ʝʈʖʏ ʈʀ ʎʂʈʀʚʋ ɻʉɻʒʋʍʗʏ ʝʔʅ 

ʌʇʘʋʉ ʆʗʌʋʅʋʉ ɚʑʐʋʆʍʗʐʋʍɻ 

ɻʇʇʗ ʐʂʉ ʈʀɾɻʇʞʐʀ-

ʍʂ <<ɚʑʐʋʆʍʗʐʀʅʍɻ>> ʐʋʑ ʆʝ-
ʎʈʋʑ ʐʂʉ <<Ἁγ ία  ʐ ʉ 

Ἁγίων>> ʐʂʉ <<Ἁγία ɥɻʍʚɻ>>.  

 ɨ ɚʞɾʋʑʎʐʋʏ ʀʚʉɻʅ ʈʙ-
ʉɻʏ ɻʌʋʆʇʀʅʎʐʅʆʗ ɻʒʅʀʍʖʈʘʉʋʏ 

ʎʐʂ ɩɻʉɻɾʚɻ ʈʂʐʘʍɻ ʈɻʏ ʝʌʋʑ 

ʐɻ ʌʗʉʐɻ ʆɻʐɻʆʇʞʁʋʉʐɻʅ ɻʌʝ 
ʐʂʉ ʔʗʍʂ ʐʂʏ.  
 ɬʋ ʇʀʅʐʋʑʍɾʅʆʝ ʌʉʀʞʈɻ 

ʐʖʉ ʂʈʀʍʡʉ ɿʅɻ ʐʖʉ ʆɻʃʂʈʀʍʅ-

ʉʡʉ ɻʆʋʇʋʑʃʅʡʉ ʐʖʉ ʌɻʍɻʆʇʂ-

ʐʅʆʡʉ ʆɻʉʝʉʖʉ ʈɻʏ ʌʍʋʀʐʋʚʈɻ-

ʎʀ ɾʅɻ ʐʂʉ ʈʀɾʗʇʂ ʎʂʈʀʍʅʉʙ 

ʀʋʍʐʙ ʌʋʑ ʌʍɻɾʈɻʐʅʆʗ ʈʑʍʚʁʀʅ 

ɩʗʎʔɻ, ʐʋ <<ɩʗʎʔɻ ʐʋʑ ɣɻʇʋ-

ʆɻʅʍʅʋʞ>>. 

 ɣɻʅ ɻʌʋʐʀʇʀʚ ʌʍɻɾʈɻʐʅʆʗ 

ʆɻʅ ʆʑʍʅʋʇʀʆʐʅʆʗ ʂ ʎʂʈʀʍʅʉʙ 

ʃʀʋʈʂʐʋʍʅʆʙ ʀʋʍʐʙ ɩʗʎʔɻ 

ʆɻʃʡʏ ʀʋʍʐʗʁʀʐɻʅ ʆɻʅ ʐʅʈʗʐɻʅ 

ʂ <<ɥʀʐʗʎʐɻʎʅʏ>> ʐʋʑ ʎʡʈɻʐʋʏ 

ʐʂʏ ɡʀʋʐʝʆʋʑ ɿʂʇɻɿʙ ʂ ʑʌʀʍ-

ʒʑʙʏ ʈʀʐɻʒʋʍʗ ʐʋʑ ʎʡʈɻʐʋʏ 

ʐʂʏ ʎʐʋʉ ʋʑʍɻʉʝ. 

 ɩʗʎʔɻ ʀʊʗʇʇʋʑ ʎʂʈɻʚʉʀʅ 

ɿʅʗɼɻʎʂ, ʈʀʐɻʒʋʍʗ, ɻʇʇɻɾʙ 

ʐʝʌʋʑ ʆɻʅ ʔʡʍʋʑ.  

 ɳʐʎʅ ʆɻʅ ʂ ɩɻʉɻɾʚɻ ʎʙ-
ʈʀʍɻ <<ʈʀʐʘʎʐʂ ʌʍʝʏ ʐʙʉ ʁʖ-
ʙʉ>>, ʈʀʐɻɼɻʚʉʀʅ  <<ἐκ ʐʋ ʃɻʉʗ-

ʐʋʑ ʀ ʏ ʐʙʉ ʁʖʙʉ>> ɾʅɻ ʉɻ ʌɻ-
ʍɻʎʐɻʃʀʚ ʖʏ <<ɛɻʎʚʇʅʎʎɻ>> 

< <ɩ ʀ ʍʅɼʀ ɼʇ ʂ ʈ ʘ ʉ ʂ> > 

<<ɩʀʌʋʅʆʅʇʈʘʉʂ>> ἐκ ɿʀʊʅ ʉ ʐʋʑ 
ɭʅʋʞ ʆɻʅ ɡʀʋʞ ʐʂʏ. 
 ɩʍɻɾʈɻʐʅʆʗ ʊʀɿʅʌʇʡʉʀ-

ʐɻʅ ʈʌʍʋʎʐʗ ʈɻʏ ʘʉɻ ʈʀɾʗʇʋ 

ʈʑʎʐʙʍʅʋ ʌʋʑ ɿʅɻʉʋʂʐʅʆʗ ɿʀʉ 
ʈʌʋʍʋʞʈʀ ʉɻ ʐʋ ʎʑʇʇʗɼʋʑʈʀ 

ʝʌʖʏ ʆɻʅ ʐʂʉ ɚʉʗʎʐɻ-

ʎʂ. <<ɦʀʉʚʆʂʉʐɻʅ ʐ ʏ ʒʞʎʀʖʏ ʋ 

ὅροι ἐν  ʎʋʅ ɩɻʍʃʘʉʀ 

Ἄχραντε>> ʆɻʃʡʏ ʆɻʅ <<ʈʀʐʗ 

ɡʗʉɻʐʋʉ>> ʌɻʍɻʈʘʉʀʅʏ <<ʁ ʎɻ>>. 

  ɨʅ ʒʑʎʅʆʋʚ ʉʝʈʋʅ ʌʋʑ 
ʃʘʇʋʑʉ ʐʋ ʔʋʛʆʝ ʎʡʈɻ ʈʀʐʗ 

ʐʋʉ ʃʗʉɻʐʋ ʉɻ ʇʅʡʉʀʅ ʎʐʋ ʔʡ-
ʈɻ, ʀɿʡ ʆɻʐɻʍɾʋʞʉʐɻʅ.  

 ɛʀɼɻʚʖʏ ʀʌʀʅɿʙ ʝ,ʐʅ ʌʍʋ-
ʘʍʔʀʐɻʅ ɻʌʝ ʐʂʉ ɾʂ ʎ̈  ɻʑʐʙʉ 

ʆɻʅ ʆɻʐɻʇʙɾʀʅ ʘʐʎʅ ʆɻʅ ʐʋ ʎʡ-
ʈɻ ʐʂʏ ɩɻʉɻɾʚɻʏ <<ἐν ʈʉʂʈʀʚ 

ʐʚʃʀʐɻʅ>> ʝʌʖʏ ʆɻʐɻʐʘʃʂʆʀ ʆɻʅ 

ʐʋ ʎʡʈɻ ʐʋʑ ɯʍʅʎʐʋʞ.   

 ɣɻʅ ʝʌʖʏ ʋ ʃʗʉɻʐʋʏ ʆɻʅ 

ʐʋ ʈʉʂʈʀʚʋ ʐʋʑ ɯʍʅʎʐʋʞ ɻʌʀʐʘ-

ʇʀʎɻʉ ʐʂʉ <<ἀπαρχή ʐ ʏ ἄλλης 

ʁʖ ʏ ʐ ʏ ɻ ʖʉʚʋʑ>> ʘʐʎʅ ʆɻʅ ʐʋ 
ʈʉʂʈʀʚʋ ʐʂʏ ɜʀʃʎʂʈɻʉʙʏ ɻʉʘ-
ɼʇʑʁʀ ʋʎʈʙ ʁʖʙʏ ʆɻʅ ʔɻʍʗʏ 

ɻʒʋʞ ɿʅɻ ʐʂʏ ʈʀʐɻʎʐʗʎʀʖʏ ʐʋ 
ʎ ʡʈɻ ʐʂ ʏ ɩ ɻʉ ʗ-
ɾʉʋʑ <<ἠρπάγη>> ʀʉ ɻʒʃɻʍʎʚɻ 

ʎʐʋ ʀʌʋʑʍʗʉʅʋ ɼɻʎʚʇʀʅʋ. 
 (ɩʍʀʎɼʞʐʀʍʋʏ  

ɦʅʆʝʇɻʋʏ ɩʗʐʎɻʇʋʏ) 

 
Ὁ γλυκασμός τῶν Ἀγγέλων, 
τῶν θλιβομένων ἡ χαρά, 
Χριστιανών ἡ προστάτις, 
Παρθένε Μήτηρ Κυρίου, 
ἀντιλαβοῦ μου καί ρύσαι, 
τῶν αἰωνίων βασάνων.                        

https://www.pemptousia.gr/author/nikolaos-patsalos-theologos/
https://www.pemptousia.gr/author/nikolaos-patsalos-theologos/


ĘėĦĩğĨěğĨ 
ĩńł ŁĳłĶ ğńŒŀľń ĲĸľłĶł ňŉļł ěĿĿŀļňĴ-

Ķ ŁĶŇ ńľ ĘĶŅŉĴňĺľŇ: 
1. ĩńŊ ėľŁĴŀľńŊ-ĦĲŉņńŊ ĸľńŊ ŉńŊ Barrie Mead-

ows ĿĶľ ŉļŇ ġńŊĖĻĶŇ ĦĲŉņńŊ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ 
ŉļł ģĶŉĶŀĴĶ Daniels ĿĶľ ŉńł ėŀĲŃĶłĹņń ė-
łŉŎłĴńŊ. 

2. ĩńŊ īņĺľĹĺņĴĿńŊ ĸľńŊ ŉńŊ Rossi Hawkins ĿĶľ 
ŉļŇ ĐŀĺłĶŇ ĠŊŅņľĶłńŒ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉńł Ģľ-
ŌĶĳŀ ĠŊŅņľĶłńŒ. 

3. ĩńŊ ĝŀĴĶ-ĢľŌĶĳŀ-ğŎıłłńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ĢľŌĶĳŀ 
ĿĶľ ŉļŇ ğŎıłłĶŇ-Kelly ĢĺłĴĿńŊ, Łĺ ĶłĶĹő-
ŌńŊŇ ŉńł ėłĹņĲĶ ĢĶņŉĴĹļ ĿĶľ ŉļł ĢĶņĴĶ 
ĢĶņŉĴĹļ. 

4. ĩļŇ ĢĶŀĶŁĶŉĲłľĶŇ-ėŁĶŀĴĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ Ģı-
ņľńŊ ĿĶľ ŉļŇ ĢĶņľıłłĶŇ ĬņľňŉńĹńŊŀĴĹļ, Łĺ 
ĶłıĹńŌń ŉńł ĢľŌĶĳŀ ĬņľňŉńĹńŊŀĴĹļ. 

5. ĩńŊ ğĶĿœķńŊ-ėłŉŎłĴńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ğŎıłłńŊ-
ģľĿńŀıńŊ ĿĶľ ŉļŇ ĨńŋĴĶŇ-ěŀľňıķĺŉ ĨŅŒņńŊ, 
Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł ğŎıłłļ īĴŉňľńŊ ĿĶľ ŉļł 
Zoe Fitsiou. 

6. ĩńŊ ĬĶņıŀŁŅńŊ ĸľńŊ ŉńŊ ĬņľňŉńŋőņńŊ ĿĶľ 
ŉļŇ ĐŀĺłĶŇ ĩňľıŀńŊ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł ęĺ-
œņĸľń ĬĶŉŌļĸĺŎņĸĴńŊ ĿĶľ ŉļł ĨńŋĴĶ ĬĶŉĻļ-
ĸĺŎņĸĴńŊ. 

7. ĩļŇ ĨńŋĴĶŇ-ĠŊņľĶĿĳŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ĠŎłňŉĶłŉĴ-
łńŊ ĢĶŊņńŁŁıŉļ ĿĶľ ŉļŇ Ann-Therese Lev-
in, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł ĥłńŒŋņľń ĢıņĿń ĿĶľ 
ŉļł ĦĶłĶĸľœŉĶ ĢıņĿń. 

8. ĩļŇ ĝŀľıłĶŇ-ďņŉĺŁľŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ğŎıłłńŊ ĿĶľ 
ŉļŇ ěŀľňıķĺŉ ĨŉĶŒņńŊ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉļł 
ĢĶņĴłĶ ĠńŒŁńŊņńŊ ĿĶľ ŉńł Ĭņĳňŉń ĠńŒŁńŊ-
ņńŊ. 

9. ĩńŊ ġńŒļ-ėŀĲŃĶłĹņńŊ ĸľńŊ ŉńŊ Miguel Coll 
de Mayo ĿĶľ ŉļŇ ĨńŋĴĶŇ ĠńĿĿĴłļ, Łĺ ĶłĶĹő-
ŌńŊŇ ŉļł ģĴĿńŀĶ ĠńĿĿĴłļ ĿĶľ ŉńł Lee Hen-
shaw. 

10.ĩńŊ ħĶŋĶĳŀ ĸľńŊ ŉńŊ ĬņĴňŉńŊ ĿĶľ ŉļŇ ėľĿĶ-
ŉĺņĴłļŇ ğŎĶłłĴĹļ, Łĺ ĶłıĹńŌń ŉńł ğıňŎłĶ 
ĬĶņĶŀıŁŅńŊŇ. 

11.ĩļŇ ěŀľňňĶĴĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ģľĿńŀıńŊ-īĶĴĹŎł 
ėĸĶĽńĿŀĲńŊŇ ĿĶľ ŉļŇ Carmina Rodia, Łĺ 
ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉļł ĬņľňŉľıłĶ ėĸĶĽńĿŀĲńŊŇ ĿĶľ 
ŉńł Ĭņĳňŉń ĢľŌĶĳŀ. 

12.ĩļŇ ďņľĶŇ-ĨńŋĴĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ĨıķķĶ ĿĶľ ŉļŇ 
Stacey ĘľĳĻľłńŊ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł ģľĿőŀĶń 
ĘľĳĻľłń ĿĶľ ŉļł Leanne Millett-Clay. 

 
(<—— Συνέχεια / Continued) 
 

 

ĵ  ĦĶłĶĸĴĶ ļ ĦņńŊ-ňľœŉľňňĶ 

ŀ ŉń ĿĲłŉņń ĿĶŉĶŅņıňľłŎł ĿĶľ 
ŅĶłŒōļŀŎł ķńŊłœł, ňŉĶ łőŉľĶ 

ŉńŊ łńŁńŒ ěŊņŊŉĶłĴĶŇ ĿĶľ ŁőŀľŇ 36 
ŌľŀľőŁĺŉņĶ ĶŅő ŉń ĠĶņŅĺłĳňľ, ķņĴňĿĺ-
ŉĶľ ĺĹœ ĿĶľ ŅĺņĴŅńŊ ŌĴŀľĶ ŌņőłľĶ ŉń 
ľňŉńņľĿő ŁńłĶňŉĳņľ ŉļŇ ĦĶłĶĸĴĶŇ ŉļŇ 
ĦņńŊňľœŉľňňĶŇ ŅĺņľŉņľĸŊņľňŁĲłń ĶŅő 
ĶŅőŉńŁńŊŇ ĿĶľ ıĸņľńŊŇ ķņıŌńŊŇ ŅńŊ 
ŅņńĿĶŀńŒł ĹĲńŇ ňŉńł ĺŅľňĿĲŅŉļ.  
 ĝ ŋĳŁļ ŉńŊ ŃĺŅĲņĶňĺ ŉĶ ňŉĺłı 
őņľĶ ŉļŇ ħńŒŁĺŀļŇ, ŉļŇ ĞĺňňĶŀĴĶŇ 
Ķŀŀı ĿĶľ ŉļŇ ŌœņĶŇ. ĩń ŁńłĶňŉĳņľ 
ŅĶłļĸŊņĴĻĺľ ňŉľŇ 23 ėŊĸńŒňŉńŊ, ŉļł 
ļŁĲņĶ ŉļŇ ĶŅńĹőňĺŎŇ ŉļŇ ĠńľŁĳňĺ-
ŎŇ ŉļŇ ĞĺńŉőĿńŊ ĿĶľ ĿıĽĺ Ōņőłń 
ŅŀĳĽļ Ņľňŉœł ňŊņņĲńŊł ĸľĶ łĶ Ņņń-

ňĿŊłĳňńŊł ŉļł ĽĶŊŁĶŉńŊņĸĳ ĺľĿőłĶ 
ŉļŇ ĦĶłĶĸĴĶŇ ŉļŇ ĦņńŊňľœŉľňňĶŇ ŅńŊ 
ĲĹŎňĺ ĿĶľ ŉń őłńŁĶ ňŉń ŁńłĶňŉĳņľ.  
 ĨŒŁŋŎłĶ Łĺ ŉļł ŅĶņıĹńňļ ŉļł 
ĺľĿőłĶ ĲŋĺņĶł ňŉļł ŅĺņľńŌĳ, ŒňŉĺņĶ 
ĶŅő ŅńŀŀĲŇ ŅĺņľŅĲŉĺľĺŇ, ĹŒń ŅľňŉńĴ 
ĬņľňŉľĶłńĴ ĶŅő ŉļł ĦņńŒňĶ ŉļŇ Ģľ-
ĿņıŇ ėňĴĶŇ ŉĶ ŌņőłľĶ ŉńŊ ĶŊŉńĿņı-
ŉńņĶ ĞĺőŋľŀńŊ (813-842 Ł.Ĭ.), ĿĶŉı 
ŉĶ ńŅńĴĶ ļ ěľĿńłńŁĶŌĴĶ ķņľňĿőŉĶł 
ňŉń ŉĺŀĺŊŉĶĴń ŉļŇ ňŉıĹľń. 

 
ǾǾěł ŉļ ęĺłłĳňĺľ ŉļł ŅĶņĽĺłĴĶł 
ĺŋŒŀĶŃĶŇ, ĺł ŉļ ĠńľŁĳňĺľ ŉńł Ŀő-
ňŁńł ńŊ ĿĶŉĲŀľŅĺŇ ĞĺńŉőĿĺ· ŁĺŉĲ-
ňŉļŇ ŅņńŇ ŉļł ĻŎĳł, Łĳŉļņ ŊŅıņ-
ŌńŊňĶ ŉļŇ ĻŎĳŇ, ĿĶľ ŉĶľŇ ŅņĺňķĺĴ-
ĶľŇ ŉĶľŇ ňĶľŇ ŀŊŉņńŊŁĲłļ, ĺĿ ĽĶ-

łıŉńŊ ŉĶŇ ōŊŌıŇ ļŁœłǿǿ. 

ĘėĦĩğĨěğĨ: ĩńł ŁĳłĶ ğńŒŀľń ĲĸľłĶł ňŉļł ěĿĿŀļňĴĶ ŁĶŇ ńľ ĘĶŅŉĴňĺľŇ (ĨŊłĲŌĺľĶ¢ / Contin-

ued...): 
13.ĩļŇ ęĶķņľĲŀŀĶŇ-ĢĶņĴĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ĬĶņıŀĶŁŅńŊ ĿĶľ ŉļŇ ďłĹņľĶŇ ĨıķķĶ, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉļł ĚĲňŅńľłĶ ģľĿńŀıńŊ 
ĿĶľ ŉļł ěŀĲłļ ģľĿńŀıńŊ. 

14.ĩļŇ ĢĺŀĴłĶŇ ĿőņļŇ ŉńŊ ğĶĿœķńŊ ĠŎłňŉĶłŉĴłńŊ ĿĶľ ŉļŇ Luisa-Manuela Bustamante-Correa, Łĺ ĶłĶĹőŌńŊŇ ŉńł 
ĨńŀŎŁőł ęĺŎņĸľıĹļ ĿĶľ ŉļł ěľņĳłļ ęĺŎņĸľıĹļ. 

ěŊŌőŁĶňŉĺ łĶ ňĶŇ ĻĳňńŊł ńľ ģĺńŋœŉľňŉńľ! 
 

ĠĝĚěğěĨ: ĩńł ŁĳłĶ ğńŒŀľń ĺōıŀĺľ ļ ĺŃőĹľńŇ ėĿńŀńŊĽĴĶ ŉļŇ ĶĺĴŁłļňŉļŇ ĠŊņľĶĿĳŇ 

ĩńŊŁıĻńŊ.  ėľŎłĴĶ ŉļŇ ļ ŁłĳŁļ! 
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Για το περιοδικό συνεργάστηκαν οι κληρικοί της Κοινότητας:  Πρωτοπρεσβύτερος Ιωσήφ Παλιούρας & π. Δημητριανός Μελέκης 

 The first who made the Myron were the Apos-
tles as they kept certain fragrant oils which were on 
the body of our Lord Jesus Christ during His burial, 
and they added the spices which were brought by the 
women who prepared them to anoint Jesus, but 
Christ had risen. 
 They melted all these spices in pure olive oil, 
prayed on it in the Upper Room in Jerusalem and 
made it a Holy Ointment to grant the gift of the Holy 
Spirit to the Baptised. It is also used in the Consecra-
tion of Churches, Church Altars and Vessels, Ordina-
tions and the Consecration of Bishops.  
 In the New Testament, the Apostles St Paul 
and St John mention that Christians had received the 
anointing oils, which is more apparent in the original 
Greek text, as shown below: 
 ñNow He who establishes us with you in 
Christ and has anointed [in Greek óhrisasô which 
is the root of the word óchrismô] us is God, who also 
has sealed us and given us the Spirit in our hearts 
as a guarantee.ò (2 Corinthians 1:21-22) 
 ñBut you have an anointing [in Greek 
óhrismaô which is the root of the word óchrismô 
which is Holy Oil] from the Holy One, and you 
know all things.ò (1 John 2:20) 
 ñBut the anointing [in Greek óhrismaô which 
is the root of the word óchrismô] which you have 
received from Him abides in you, and you do not 
need that anyone teach you; but as the same 
anointing teaches you concerning all things, and is 
true, and is not a lie, and just as it has taught you, 
you will abide in Him.ò (1 John 2:27) 
 The Apostles decided that their successors, the 
Bishops, must renew the making of the Myron - Ho-
ly Chrism whenever it is close to being used up, by 
adding in the original oil with the new. This keeps 
the oil within the Apostolic Succession and keeps the 
link with the original Church of Christ. This is cur-
rently blessed by the Patriarch of Constantinople 
with all the other Hierarchs of the Orthodox Church 
and is distributed to all the Orthodox Churches 
around the world. 
 The history of the Holy Myron (Chrismation/
Confirmation oils) goes back to the time when the 
Evangelist St Mark went to Alexandria, he took with 

him some of the Holy Myron - Chrism oil made by 
the Holy Apostles at Jerusalem. He used it in the 
Sacrament of Chrismation - Confirmation, as well as 
the Bishops who succeeded him. This continued until 
the era of Patriarch Pope St Athanasius - the 20th 
Patriarch, who then decided to remake the Myron in 
Alexandria.  
 Hence, he prepared all of the needed perfumes 
and spices from which God ordered Moses to make 
the Holy ointment as mentioned in the Book of Exo-
dus (Exodus 30:22-33 and Exodus 37:29), with pure 
olive oil. Then the sanctification of the Myron was 
fulfilled in Alexandria, and St Athanasius was en-
trusted with the Holy Oils which contained spices 
which touched the Lordôs Sacred Body while in the 
tomb, as well as the original oil which had been pre-
pared by the Apostles and brought to Egypt by St 
Mark. He distributed the oil to the Churches abroad: 
to the See of Rome, Antioch and Constantinople, 
together with a document of its authenticity, and the 
Patriarchs rejoiced in receiving it.  
 The Chrism Oil consists of about 30 kinds of 
spices and perfumes (some of which are: myrrh, al-
oes, frankincense, cinnamon, cassia, sweet-swelling 
cane, thistle, balsam and ambergris) which have been 
added to pure olive oil and simmered four 
times.  The filtered oil is then poured into a large 
container and after the Liturgy of the Sanctification 
of the Myron, the Patriarch places the previously 
blessed Myron in the new Myron recently made, 
whilst saying certain prayers. 
 According to the Ancient Apostolic Canons, 
the Bishop or Priest baptises the individual in The 
Name of the Father, and of the Son, and of the Holy 
Spirit, and anoints them with the Holy Myron. This 

is to take place only 
after renouncing Sa-
tan and professing 
Christ Jesus has 
been done.   
  

  (To Be  
Continuedé) 


